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terugblik op deel 1

Q het tijdframe:
» het einde van zes millennia sinds Adam



terugblik op deel 1

» het einde van twee millennia sinds Christus'
heengaan



terugblik op deel 1

Q de stukken die de laatste eeuw op het schaakbord
zijn gezet:
» Egypte, Libanon, Syrié, Ammon (Jordanié) ,
[sraél, Jeruzalem, Palestina



terugblik op deel 1

Q het tijdframe:
» het einde van zes millennia sinds Adam
= et einde van twee millennia sinds Christus'
heengaan

Q de stukken die de laatste eeuw op het schaakbord
zijn gezet:
» Egypte, Libanon, Syrié, Ammon (Jordanié) ,
[sraél, Jeruzalem, Palestina
= binnenkort: Edom (Neom)



terugblik op deel 1

Q het tijdframe:
= het einde van zes millennia sinds Adam

= het einde van twee millennia sinds Christus'
heengaan

Q de stukken die de laatste eeuw op het schaakbord

zijn gezet:

» Egypte, Libanon, Syrié, Ammon (Jordanié) ,
[sraél, Jeruzalem, Palestina

= binnenkort: Edom (Neom)

" nog ontbrekend:
o een tempel in Jeruzalem
o Babel als wereld-handelscentrum



vandaag, deel 2:

A de toekomst van de christenheid
» vanult Paulus' tweede brief aan Timotheiis



vandaag, deel 2:

o vanuit de gevangenis geschreven

1:8
Schaam je dus niet voor het getuigenis van
onze Heer noch voor zijn gevangene, maar
[ijd samen kwaad in het goede bericht...



vandaag, deel 2:

o allen in Asia hadden hem verlaten

115
Dit weet je, dat allen die Asia zijn zich mi]
hebben afgekeerd, van wie Fygelus is en
Hermogenes.



vandaag, deel 2:

d de toekomst van de christenheid
= vanuit Paulus' tweede brief aan Timotheiis
o vanuit de gevangenis geschreven
o allen in Asia hadden hem verlaten
o een persoonlijke afscheidsbrief

» het grote geheel is niet langer aanspreekbaar
" maar individuén ("maar jij.."; 3:10, 14; 4:5)

s




vandaag, deel 2:

Q de toekomst van de christenheid
» vanuit Paulus' tweede brief aan Timothelis
o vanuit de gevangenis geschreven
o allen in Asia hadden hem verlaten
o een persoonlijke afscheidsbrief
o met waarschuwingen, bemoedigingen en
aanbevelingen...



2Timotheus 3
I Weet dit echter,

in het voorgaande was Timotheis
gewaarschuwd voor massieve tegenstand

TOYTO A€ Ir'INADCKeE
dit echter 'weet!
wel WYeet



2Timotheus 3
1

dat in [de] laatste dagen,

* in 1Tim.4:1 had Paulus ontwikkelingen
voorzegd "in latere tijden >

OTIl EN ECXATAIC HMEPAIC
dat In laatste dagen
dat in de laatste dagen



laatste dagen
> eindfase

latere tijden
> |atere generaties

laat

> Paulus aan het
eind van zijn leven



2Timotheus 3
1

dat in [de] laatste dagen,

niet "de laatste dagen
o Paulus refereert niet aan de uitdrukking
zoals in de profeten (m.b.t. Israél)
o accent ligt op "laatste dagen" = eindfase

OTIl EN ECXATAIC HMEPAIC
dat In laatste dagen
dat in de laatste dagen



2Timotheus 3

gevaarlijke tijden zullen zijn,

Grieks woord komt nog slechts 1x meer voor:

.. kwamen Hem twee bezetenen uit de
grafsteden tegemoet, zeer gevaarlijke, zodat
niemand langs die weg kon voorbijgaan.
-Matteis 8:28 (NBGS51)-

ENCTHCONTAI KAIPOI XAAETTOI
(zij)-zullen-bestaan™ perioden gevaarlijke
er... ... zullen komen tijden zware



2Timotheus 3
2 want de mensen zullen zijn:

niet "zwaar" (SV, NBGS51) vanwege
= verdrukking

= honger

= oorlog

maar gevaarlijk vanwege hoe 'men' zal zijn...
in 'de christelijke wereld' (zie :5)!
= gevaar is gelegen

om in deze stroom meegenomen te worden

E€CONTAI AP Ol ANOGPOTTOI
(zij)-zullen-ziin® want de mensen
zullen... ... zijn want de mensen



2Timotheus 3
2

liefhebbers van zichzelf,

> egocentrisch
elgen...
* opinie
+ gevoelens
+  belangen

DIAAYTOI
veel-van-zichzelf-houdend
zelfzuchtig

19

MYSELF
AND I

\a




2Timotheus 3

liefhebbers van geld,

niet perse 'geldgierig’

maar gefocusd op geld...

vergl. 1Tim.6:5 (NBGS51):
"de godsvrucht als iets
winstgevends beschouwen"
«  welvaarts-evangelie!

D IANPIYPOI
geldzuchtig
geldgierig



2Timotheus 3

arrogant,

in Rom.1:30 (NBGS1)
« grootsprekers > pretentieus

AANZONEC
arrogant
pochers



2Timotheus 3

YTTEPHPANO |
hoogmoediqg

hoogmoedig, vermetel

huperéphanoi

55244
COVER+APPEARING, proud
proud

> meer (ljk@l/\ dam NEIN l'S OVER+VERSCHIJNEND, |
bn 1nv mv m

= > social media! OVER+APPEAR

YTTEPHDANOI
hoogmoedig
vermetel



2Timotheus 3

|lasteraars,

Gr. blasphemos
= onwaar kwaadspreken

BAACPHMOI
lasteraars
kwaadsprekers



2Timotheus 3

ATtelecElC
ongezeqglijk
ongehoorzaam

voor ouders ongezedggelijk,| .oineis
G545
UN+PERSUADED, UN+PERSUADABLE, stubborn
stubborn
ON+OVERREEDBAAR, ongezeglijk

bn 1nv mv m
UN+PERSUADE

> anti-autoritaire opvoeding

TONEYCIN ATTEIBEIC
aan-ouders ongezeglijk
aan hun ouders ongehoorzaam



2Timotheus 3

ondankbaar,

ook met het idee dat men zelf de
‘zegeningen' heeft afgedwongen

AXAPICTOI
ondankbaar
ondankbaar



2Timotheus 3

2 want de mensen zullen zijn:
liefhebbers van zichzelf,
liefhebbers van geld,

arrogant,
hoogmoedig,
lasteraars, .
VOOr ouders ongezeggelljk wok [z] 20
ondankbaar, rctschapen
onrechtschapen, onheilig

> pV'OFaaV\.) bamaa( UmNaJrlIiS:rI:IIGN, malign

ON+RECHTSCHAPEN, onrechtschapen

. bn 1oy mvm
T UN+BENIGN

ANOCIOI
onrechtschapen
onheilig



2Timotheuls 3
3 zonder natuurlijke genegenheid,

wm; 7R

ACTOPIrol

zonder-natuurlijke-genegenheid
liefdeloos

astorgoi

G794

UN+MNATURAL AFFECTIONATE, without natural affection
without-natural-affection

ON+NATUURLUK-GENEGEN, zonder-natuurlijke-ge
bn Tnv mv m
UN+NATURAL_AFFECTION

geen affectie met het natuurlijke:
» > gender-diversiteit
* > botox-cultuur

ACTOProl
zonder-natuurlijke-genegenheid
liefdeloos



2Timotheus 3
3

onverzoenlijk,

onwillig om tegemoet te komen
> 'voor jezelf kiezen'!

ACTTONAOI
onverzoenlijk
trouweloos



2Timotheus 3

verdachtmakers,

> diabolisch
= [ett. dooréénwerpend
met het oogmerk in een kwaad
daglicht te stellen

AIANBOAOI
verdachtmakers
lasteraars



2Timotheus 3

onbeheerst,

St.Vert en NBGS51: onmatig
« tegenwoordig met het excuus dat men
daar niets aan kan doen (> 'verslaving")

AKPATEIC
onbeheerst
onmatig



2Timotheus 3

3 zonder natuurlijke genegenheid,
onverzoenlijk,

verdachtmakers, ANHMEPO |
on behee I"St, onhandelbaar
onhandelbaar
ruw,
anémeroil
G434
UN+MILD, fierce
fierce

ON+MILD, onhandelbaar

> grof, onbeschaafd ~ bnivmvm
UN+MILD

ANHMEPO |
onhandelbaar
onhandelbaar




2Timotheus 3

zonder genegenheid voor het goede,

AP IAACABO |
afkerig-van-het-goede
afkerig van het goede

aphilagathoi

G865

UN+FOND+GOOD, UN-FOND-0f-GOOD, averse to good
averse-to-the-good

ON+VEEL-HOUDEN-VAN+GOED, afkerig-van-het-go
bn 1nv mv m

UN+FOND+GOOD

AP IAACABOI
afkerig-van-het-goede
afkerig van het goede



2Timotheus 3
4 verraders,

> ontrouw aan wat men steunen,
het schenden van trouw;
+ spugen in de bron waaruit men put

TTIPOAOTAI
verraders
verraderlijk



2Timotheus 3
4

ove rhaaSt, TMMPOTTETEIC

overhaast

roekeloos

propeteis
G4312
BEFORE+FALLING, rash

rash _
VOOR+VALLEND, overhaast

bn/zn 1nv mv m
BEFORE+FALL

1x meer in het NT: Hand.19:36:
 overijld (NBGS1)

- onbedacht (St. Vert)

vergl. het motto: 'doen wat je voelt'

MTPOTTETEIC
overhaast
roekeloos



2Timotheus 3

Wbk ||CZ| ZR

TETYPWMENOI
beneveld-zijnde
opgeblazen

beneveld,

tetuphdmenoi
GH187
SMOULDER-cause, SMOULDER, be conceited

having-been-conceited
SMEULEN-veroorzaken, benevelen

wd HV tt mid 1nv mv m
SMOULDER

> rookgordijnen, vage redeneringen

TETYPWMENOI
beneveld-zijnde
opgeblazen



2Timotheus 3

meer liefhebbers van genot
dan van God,

leuk, lekker, kietelend belanrijker
dan waarheid en wat GOD zegt!
vergl. 2Tim.4:3
"het gehoord gekieteld" (verwend)

P INHAONO| MAAAON H $PINOOEOI
veel-van-genot-houdend veeleer dan veel-van-God-houdend
met... ... liefde voor genot meer dan voor God



2Timotheus 3
> ze hebben een vorm van eerbied,

deze verzen gaan over de religieuze wereld!

EXONTEC MOPPWCIN EYCEBEIAC
hebbende vormgeving van-eerbiedigheid
met een schijn van godsvrucht

THN A€ AYNAMIN AYTHC HPNHMENOI
de echter macht van-haar geloochend-hebbende
de _ kracht daarvan die...... verloochend hebben



2Timotheus 3
5

maar de kracht daarvan geloochend.

= de waarheid, het Evangelie, de Schriften!

EXONTEC MOPPWCIN EYCEBEIAC
hebbende vormgeving van-eerbiedigheid
met een schijn van godsvrucht

THN A€ AYNAMIN AYTHC HPNHMENOI
de echter macht van-haar geloochend-hebbende
de _ kracht daarvan die...... verloochend hebben



2Timotheus 3
5

maar de kracht daarvan_geloochend.

|‘_'.."-\.| '
e W Il:- |- '

Whk ZR

HPNHMENO |
geloochend-hebbende
die... ... verloochend hebben

Ernémenoi

G720

DENY, disown Perhaps from UN+LAMB, UN+LAMB be
having-denied

ONTKENNEN, loochenen

wd HV ft mid 1nv mv m

DENY

EXONTEC MOPPWCIN EYCEBEIAC
hebbende vormgeving van-eerbiedigheid
met een schijn van godsvrucht

THN A€ AYNAMIN AYTHC HPNHMENOI
de echter macht van-haar geloochend-hebbende
de kracht daarvan die...... verloochend hebben



2Timotheus 3

Mijd ook dezen.

= vermeng je niet met die wereld
houd afstand!

KAl TOYTOYC ATTOTPETTOY
ook dezen mijd™ !
ook dezen houd... ... op een afstand



2Timotheus 3

4 Maar i,

blijf in de dingen die je leerde

en bevestigd werd,
bewust bij wie |ij leerde,
15 en dat je van kindsbeen af,
de heilige Schriften hebt waargenomen,
die je wijsheid vermogen te geven
tot redding,
door geloof, dat in Christus Jezus is,



2Timotheus 3

e Elk Geschrift, door God geinspireerd
is ook nuttig, tot onderwijzing,
tot weerlegging,
tot correctie,
tot opvoeding in de rechtvaardigheid,
7 opdat de mens Gods toegerust zou zijn,
tot alle goed werk volkomen toebereid.



